STATUTI I SHOQERISE
* NRG Consulting” Sh.p.k.

Sot, me daté _30/08/2024
NENI 1
EMERTIMI

Themelohet njé shogéri e sé drejtés shgiptare me pérgjegjési t€ kufizvar me emértimin “NRG
Consulting” “sh.p k.

NENI 2

SELIA

Shogéria ka seli né Tirané, né adresén: TIRANE Rr. "Prokop Mima", Njesia Bashkiake Nr.5,
Olympic Residences, H.1, Kati 10, Ap. 37 1019

Asambleja e ortakéve mund té themelojé filiale, seli dytésore ose njési té& tjera operative si dhe t&
transferojé seling e shogérisé né njé adresé apo qytet tjeter.

NENI 3
OBJEKTI

Shoqeéria ka si objekt té veprimtarisé sé saj:

- Konsulencé, ofrim shérbimesh, kryerje analizash, studimesh dhe kérkimesh, pér kompanité ose
né favor 1é tyre, né fushén e energjisé rinovueshme. Shoqéria angazhohet té mos ushtrajé direkt
gdo aktivitel 1é rezervuar pér profesionistét e regjistruar né liste 1¢é caktuava. Shogéria mund té
krijojé dhe i€ japé agjenci, komisione, pérfagésime dhe mandate, si dhe té kryejé té gjitha
operacionel komerciale, financiare, 1é [évizshme dhe 16 paluajishme, gé jané t& nevojshme ose té
dobishme pér arritjen ¢ géllimeve ¢ saj. Shogéria gjithashtu mund (& pérfshihet né shogéri ose
kompani 1¢ tjera me qéllime 1¢ ngjashme, (€ aférta ose té lidhura me (& sajén. Mund ¢ japé
gfithashtu garanci, pérkufizime dhe loje té tjera garancish, edhe né formé pasurie, nése jané direki
té lidhura me qéllimin shogéror. 1¢ gjitha kéto aktivitete mund 18 kryhen né ményré jo ekskiuzive
ose té pérkohshme, pa u drejiuar publikisht dhe né pérputhje me ligjet né fushén e aktiviteteve 1¢
rezervuara.

Shogéna né ushtrimin € aktivitetit t¢ saj, do t& marré t& gjitha autorizimet ¢ lejet e nevojshme prané
mstitucioneve publike shgiptare, dhe do t¢ mbéshtetet né rregullat dhe normat né fugi né lidhje me
ushtrimin & veprimtarisé sé saj té rregullt ekonomike.

NENI 4
KOHEZGJATIA

&
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Kohézgjatia e shoqérisé do t&é jeté pér njé afat té pacaktuar, pérveg zgjatjes ose prishjes sé
méparshme té saj sipas Vendimit t& Asmablesé sé Ortakéve.

NENI 5
KAPITALI THEMELTAR

Kapitali themeltar &shté i pérbéré nga kontributet né t& holla t¢ ortak&ve themelues né vierén
50.000 Lek (Pesedhjete mije) dhe pérbéhet nga 1 kuota.
Kapitali themeltar ndahet si mé poshté:
- Z.Gianluca Cuozzo zoteron 1 kuoté, me 100% té kapitalit themeltar, me 1 (nj¢) pjesé me
vleré 50.000 Lek dhe 50.000 Lek té kapitalit themeltar.

Kapitali themehtar mund té& zmadhohet népérmjet kontributeve té reja né para ose né natyré, sipas
vendimeve té asamblesé s& ortakéve t¢& marra mé shumicat t& parashikuara pér ndryshimin e kétij
statuti.

NENi 6
PJESEMARRJET Ni£ KAPITALIN THEMELTAR

Pjesémarrjet e ortakéve né kapitalin themeltar pércaktohen né raport t¢ drejté me kontributet e tyre
né kapitalin themeltar.

Té drejtat, pérfshiré edhe e drejta ¢ votés, u takojné ortakéve né ményré pérpjestimore me
pjesémarrien g€ zotéron secili né kapitalin themeltar.

Né rast tjetérsimi té pjesémarrjes né kapitalin themeltar, ortakét e tjeré gézojné té drejtén e
parablerjes. Me “tjetérsim” do t& kuptohet ¢do akt tjetérsimi 1 kuotave, né kuptimin mé t& gjeré té
fjalés, si né pronési t& ploté ashtu edhe t& pjesshme, gé, né ményré direkte apo indirekte, sjell
ndryshimin ¢ titullit t& pronésisé mbi kuotat ose & drejtat mbi to.

Ortaka qé& synon té tjetérsojé, térésisht ose pjesérisht, kunotat e tij né kapitalin themeltar duhet ¢’
komumkojé ortakéve té yerd népérmjet njé letre rekomande, ofertén e marré, duke treguar emrin
¢ blerdsit t¢ mundshém dhe kushtet e tjetérsimit, né ményré t& veganté ¢mimin ¢ pércaktuar dhe
ményrén ¢ pagesés (kétu ¢ mé poshté Oferta).

Brenda njézet ditéve nga marrja ¢ komunikimit t& Ofertés, ortakét e interesuar né ushtrimin e s
drejtés sé parablerjes duhet t'i komunikojng ortakut & kalon té& drejtat mbi kuotat, déshirén pér t&
ushtruar té drejtén e parablerjes, pérpjestimisht me pjesémarrjen e secilit né kapitalin themeltar
dhe sipas kushteve t& Ofertés, duke shprehur edhe interesin e mundsh&m pér blerjen e pjesés sé
kuotave pér té cilén nuk &shté ushtruar e drejta e parablerjes nga ana e ortakéve (6 tjeré. Eshté i
paviefshém ¢do komunikim g nuk pérmban t& gjitha t& dhénat ¢ mé&sipérme.

Né rast se ndonjé nga personat q& gézon t& drejtén e parablerjes sé kuotave, nuk mund ose nuk
déshiron ta ushtrojé até, e drejta e parablejes qé i takon zmadhohet automatikisht dhe
pérpjestimisht n& favor t& ortakéve qé kané shprehur interesin pér ta ushtruar kété t& drejté.
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Né rast se jané disa ortaké qé ushtrojné t& drejtén e parablerjes, kuotat do t& shpémdahen ndérmjet
tyre ng pérpjestim me pjesémarrjen e secilit né kapitalin themeltar té shoqérisé. Né rast se né letrén
¢ komunikimit t& Ofertés tregohet si blerés i mundshém njé person g &shté ortak, edhe atij i njihet
e drejta e parablerjes, krahas ortakéve té tjeré.

E drejta e parablerjes duhet t& ushtrohet pér t& gjithé pjesémarrjen e ofruar dhe pér gmimin e
pércaktuar, duke gené se 1 till¢ &shté objekti i propozimit t& paragitur nga ortaku ofrues. Né rast se
¢mimi vlerésohet tepér 1 larté nga ndonjén prej ortakéve gé ka shprehur, né afatet dhe ményrat e
mésipérme, déshirén pér té ushtruar parablerjen, ¢mimi 1 tjetérsimit do té pércaktohet nga palét me
marréveshje 1€ pérbashkét ndérmjet tyre. Né rast se nuk arrihet asnjé marréveshje, ¢mimi do té
pércaktohet népérmjet raportit t& ekspertit t& eméruar nga palét me marréveshje ose, né rast
mosmarréveshjeje, t& caktuar nga Gjykata kompetente. Né kryerjen e vlerésimeve té tij, eksperti
duhet té keté parasysh situatén pasurore & shoqérisé, té rentabilitetit té saj, t& vlerés sé pasurive
materiale dhe jomateriale q& ajo posedon, té pozicionit té saj né treg si dhe té gmimit dhe kushteve
té ofruara nga blerési potencial, nése ky &shté me mirébesim, si dhe ¢do rrethané apo kushi tjetér
qé merret formalisht né konsideraté pér caktimin e vlerés sé pjesémarrjeve né kapitalin themeltar
té shoqérisé.

Né rastin ¢ ushtnimit té€ s& drejtés s& parablerjes, nénshkrimi i kontratés sé shitjes sé kuotave dhe
pagesa pérkatése duhet té kryhen brenda afateve t& pércaktuara né propozimin e shitjes sé
formuluar nga ortaku ofrues.

Nése e drejta e parablerjes nuk ushtrohet brenda afateve t& mésipérme dhe pér térésing e
piesémarrjes s¢ ofruar, ortaku ofrues mund t*1 transferojé kuotat e veta né favor té blerésit té treguar
né komunikimin e Ofertés dhe né kushtet e parashikuara né té brenda gjashtédhjeté ditéve té
ardhshme. Ng té kundért, procedura e parablerjes duhet té pérséritet.

Né rast tjetérsimi té kuoatve né favor té t& tretéve, pa zbatuar dispozitat e parashikuara mé sipér,
blerési nuk do té legjitimohet né ushtrimin e t& drejtave administrative dhe pasurore dhe tjetérsimi
1 kuotave nga ana e tij nuk do té prodhojé efekte ndaj shoqérisé.

Nése asnjéri prej ortakéve nuk e ushtron ¢ drejtén e parablerjes né ményrat e pércaktuara, ortaku
ofrues mund té nénshkruajé aktin e shitjes s& pjesés sé tij né pérputhje me dsipozitat ligjore né
fugi.

NENI17
VENDIMET E ASAMBLESE SE ORTAKEVE
Asambleja e Ortakéve vendos mbi ¢éshyet & 1 rezervohen nga ligji ose nga ky Statut, si dhe mbi
¢éshtjet q& njéri ose disa prej administratoréve 1 paragesin pér miratim, Ortakét gézojné té drejtén
t& thérrasin asamblené e ortakéve né rastet dhe me shumicat ¢ parashikuara me ligj. Jané né ¢do
rast n& kompetencén e Asamblesé sé ortakéve, qé vendos me votén e ortakéve sipas kuorumit té
kérkuar nga ligji, pér vendimet qé kané lidhje me:

a) miratmin ¢ bilancit dhe shpérndarjen e fitimeve

b) emérimin, shkarkimin e administratoréve dhe pércaktimin e strukturés s& organit

administrative;
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¢} ndryshimet e kétij Statuti,

d) zmadhimin dhe zvogélimin e kaprtalit;

¢) ndryshimin ¢ formés s& shogérisé ose ristrukturimin e saj,

f) vendimet né lidhje me shpémdarjen e parakohshme té& shoqérisg;

g) marrjen dhe transferimin ¢ pjesémarrjeve né shoqér té yera;

h) eménmin, shkarkimin dhe zévendésimin e ekspertéve kontabél t& autorizuar dhe
liknduesve duke pércaktuar né kété rast knteret e hikuidimit;

i) blerjen dhe shitjen e pasurive t& paluajtshme;

J)  pércaktimin ¢ shpérblimeve t& administratoréve.

NENI 8
THIRRJA E ASAMBLESE SE ORTAKEVE

Asambleja e ortakéve e thirrur rregullisht pérfagéson bashkésiné e ortakéve dhe vendimet e saj, té
marra né pérputhje me ligjin dhe kété statut, jané t€ detyrueshme pér té gyithé ortakét, edhe nése
kéta mungojné ose nuk jané té t& njétit mendim. Asambleja ¢ ortakéve thirret me njottim dérguar
ortakéve né vendbanimin e tyre ose né adresén e postés sé tyre elektronike dhe 1 marré prej kétyre
té paktén 7 (shtaté) dité pérpara datés sé caktuar pér mbledhjen e asamblesé. Né njoftimin e thirrjes
duhet té tregohen vendi, dita dhe ora e mbledhjes dhe lista ¢ ¢éshtjeve né rend té dités. Né rast
mosrespektimi té formaliteteve t& mésipérme, asambleja do té konsiderohet e thirrur rregullisht
vetém nése &shté ¢ pérfagésuar térésia e kapitalit themeltar dhe asnjé nuk kundérshton diskutimin
e ¢éshtjeve né rend & dités. Asambleja drejtohet nga Administratori. Drejtuesi 1 Asambiesé
konstaton mbledhjen e rregulit t& saj, venifikon identitetin dhe legjitimitetin ¢ t€ pranishméve,
drejton dhe garanton zhwvillimin e rregullt té asamblesé si dhe verifikon dhe shpall rezultatet e
votimeve.

Mbledhjet e Asamblesé sé ortakéve mund t& mbahen edhe n&pérmjet video-konferencés dhe tele-
konferencés, me kusht qgé té gjithé pjesémarrésit té mund té identifikohen dhe t¢ dallohen né ¢do
moment té lidhjes, dhe t'u lejohet té ndjekin diskutimin, t&¢ marrin, dérgojné dhe vézhgojné
dokumentat, t& ndérhyjné gojarisht dhe n¢ kohe reale mbu t& gjitha ¢éshtjet, si dhe t& marrin pjesé
né votim dhe t& vendosin, né ményré té tillé qé t& mund té garantohet metoda kolegjiale dhe zbatimi
i parimeve t&€ mirébesimt dhe barazisé sé trajtimit té ortakéve. N& prani t€ kushteve t& mésipérme,
asambleja e ortakéve konsiderohet e mbajtur né€ vendin né t€ cilin gjendet drejtuesi i saj. Cdo ortak
ka té drejtén e pjesémarrjes dhe t& votés né asambleng pérpiestim me pjesémarrjen g€ zotéron né
kapitalin themeltar, Ortaké mund té pérfagésohen né asamble nga persona t& tjeré népérmjet
prokurés s& posagme. Prokura éshté e vilefshme vetém pér asamblené pér t€ cilén léshohet, té
identifikuar sipas rendit té dités, Ortakét nuk mund té pérfagésohen nga administratori 1 shogénseé.
Vota duhet t& jeté e hapur ose gjithsesi té shprehet me modalitete té tilla q& b&jné t& mundur
identifikimin e ortakéve gé nuk jané té t& njéjit mendim. Modalitetet ¢ votimit miratohen nga
asambleja e ortakéve me shumicén e & pranishméve, mbi propozim t& administratorit. N& rast se
nuk parashikohet ndryshe me ligj, pjesét ¢ kapitalit themeltar pér t& cilat nuk mund t& ushtrohet e



drejta e votés do t& Hogariten pér efekt té¢ kuorumit t& nevojshém pér mbledhjen e viefshme té
asamblesé. Vendimet e asamblesé sé ortakéve duhet t& pasqyrohen né procesverbalin e mbledhjes,
té nénshkruar nga drejtuesi. Procesverbalit t& asamblesé i bashkangjitet lista ¢ pjesémarrésve dhe
njoftimet ¢ thirrjes.

NENI 9
ADMINISTRIMI I SHOQERISE

Shoqéria do t& administrohet nga njé administrator 1 vetém, i cili géndron né detyré pér 5 vijet dhe
mund té rizgjidhet. Asambleja ¢ ortakéve mund t& vendosé shkarkimin e¢ administratorit me
shumicé té zakonshme.

Administratori i shogénse éshté Z, Gianfuca Cuozzo, shtetas ltatian, lindur mé 26/06/1976 né Itali,
Cassino (FR), mbajtése i pashaportes me nr YB9093861 , madhor e me zotési té ploté junidike e
pér té vepruar.

NENI 10
KOMPETENCAT E ADMINISTRATOREVE

Administratori ka & gjitha kompetencat pér admintstrimin e zakonshém dhe té jashtézakonshém
té shogérisé, me pérjashtim
t& vendimeve qé ligji, akti i themelimit dhe statuti i rezervoné asamblesé sé ortakéve.
Administratori gézon t& drejta dhe fuqi t& plota pér kryerjen e ¢do veprimi dhe/ose operacioni gé
vleréson t& dobishém pér realizimin e objektit t& shoqérisé. Pérpos asaj ¢ka parashikohet nga ligi
administratori ka detyrén e kryerjes sé veprimeve t&€ méposhtme:
a) hartimin e inventarit, t& llogarive vjetore dhe raportit me shkrim mbi administrimin, né
mbyllje t& ¢do viti financar,
b) hartimin e projekteve t& bashkimit ose ndarjes sé shoqérisé;
¢) té informojé asamblené mbi zbatimin ¢ politikave tregtare dhe realizimin e operacioneve
tregtare me réndési pér shogéring;
d) 1& raportoj€ pérpara asmablesé sé ortak&ve mbi faktet & mund té kené pasoja negative mbi
ecuriné apo ekzistencén e shogérisé;
¢) té thérrasé asamblené e ortakéve né rastet e parashikuara me lig).
Administratorét mund té delegojné pérfagésues (€ posagém pér kryerjen ¢ akteve té veganta ose té
njé kategorte aktesh, duke pércaktuar kompetencat pérkatése.

NENI 11
PERFAQIESIMI

Admimistratori ka t& drejtén e pérfagésimit té shogénsé kundrejt t8 tretéve dhe né gjivkim. Ai mund
t& caktojé avokaté dhe pérfagésues té shoqérisé pérpara organéve gjyqésore, organeve té
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administratds shtetérore dhe té tretéve, si dhe pérfagésues té posagém pér akte té vecanta ose
kategori aktesh. E drejta e firmés s& shoqérisé mund t& ushtrohet edhe nga personat té ciléve u
éshté deleguar kjo e drejté brenda kufijve t& kompetencave t& dhéna. Administratori ka té drejtén
e nmbursimit té shpenzimeve té béra gjaté ushtrimit t& funksioneve si dhe njé shpérblim vjetor té
pércaktuar nga asambleja ¢ ortakéve né momentin ¢ emérimit ose me vendim t€ posagém.

NENI 12
VITI USHTRIMOR DHE BILANCI

Viti ushtrimor mbyllet né 31 dhjetor t& ¢do viti.

Ng& mbyllje t& ¢do viti ushtrimor, organi administrativ harton bilancin e vitit ushtrimor, brenda
afateve dhe né pérputhje me dispozitat ¢ ligjit. Bilanci mund t*u paraqitet ortakéve pér miratim
brenda njégindetetédhjetéditéve nga mbylija e vint ushtnimor. Dokumentat e kontabilitetit, té
shogéruara nése e nevojshme nga relacioni i ekpertéve kontabél t& autorizuar, duhet t’u
komunikohen ortakéve dhe t& vihen né dispozicion té tyre prané selisé sé& shogérnisé, té paktén 15
dité pérpara datés sé mbledhjes sé asamblesé.

NENI 13
FITIMET

Fitimet g& rezultojné nga bilanci ushtnmor do té shpérndahen ndérmjet ortakéve pasi té jené zbritur
nga kjo shumé vlera e humbjeve t& pésuara gjaté vitit ushtrimor si dhe 5% (pesé pér qind) q&
destinohet pér fondet e rezervés sé domosdoshme, derisa kjo té keté arritar kufirin ¢ parashikuar
me lgy.

Pjesa q& mbetet pas zbritjes sé€ zérave té mésipérm, do t’u shpé€mdahet pronaréve t&€ kuotave té
kapitalit themeltar pérpjestimisht me pjesémarrjet e tyre, né pérputhje me dispozitat ligjore né fuqi,
me pérjashtim té destinimit t& ndrysh&m t& vendsour nga veté ortakét.

NENI 14
FINANCIMI [ ORTAKEVE

Shoqéria mund té marré nga ortakét financime me ose pa shpérblim, né pérputhje me dispozitat
ligjore né fuqi. Dhénia e kétyre financimeve nga ana e ortakéve &shté e liré.

NENI 15
SHPERNDARJA DHE LIKUIDIMI I SHOQERISE

Shpérndarja ¢ parakohshme ¢ shoqérisé vendoset nga asambleja ¢ ortak&ve me shumicat e
parashikuara pér ndryshimin e kétyj statuti, né rastet ¢ parashikuara nga ligj. :
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N¢ rast se realizohet ndonjéri nga shkaqet gé sjcll shpémdarjen e shoqérisé, asambleja ¢ ortakéve,
me vendim t& posagém t& marré giithmon& me shumicat e parashikuara pér ndryshimin ¢ statutit,
do t& pércaktojé modalitetet e ikwmdimit dhe do t& emérojé njé ose disa likuidatoré duke pércaktuar
njékohésisht edhe kompetencat pérkatése. Shogéna mund t& anullojé né ¢do moment gjendjen ¢
likuidimit, me vendim té asamblesé t€ marré me shumicat e parashikuara pér ndryshimin e kétij
statuti.

NENI 16
ZGJIDHJA E MOSMARREVESHJEVE

Mosmarréveshjet & mund té lindin ndérmjet ortakéve ose ndérmjet ortakéve dhe shogénsé dhe gé
ka lidhje me té drejta t& disponueshme né lidhje me marrédhéniet e tyre dot’i drejtohen pér zgndhje
Gjykatés sé Rrethit Gjygésor Tirané.

NENI 17
LEGJISLACTONI I ZBATUESHEM

Gjithgka nuk éshté parashikuar shprehimisht né kété statut do té disiplinohet nga dispozitat higjore
ne fugqi né Republikén e Shqipérisé.

NENI 18
DISPOZITA FINALE

Ky statut u hartua né katér kopje té nj&jta né gjuhén Shqipe dhe Haliane .
Lexuar, pranuar dhe nénshkruar nga Ortakét themelues té shoqérisé.

ORTAKET THEMELUES

Z. Gianluca Cuozzo
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AKT THEMELIMI

1 SHOQERISE " NRG Consulting " SH.P.K,
Sot, me daté 30/08/2024

-Z. Gianluca Cuozzo shtetas Ralian, lindur mé 26:06°1976 né ltali, Cassino (FR;, mbajtés i pashaportes
me nr YBO093861 , madhor e me zotési & ploté juridike e pér té vepruar.

Né pérputhje me liggin 9901, daté 14.04 2008, "Pér Tregtaret dhe Shoqérnte Tregtare" (1 ndryshuar) dhe
ligjit nr. 9723, dt 03 032007, "Pér Qendrén Kombétare té Regjistrimit”, kam vendosur t& themelo) nyé
Shogéri me Pérgjeajesi t¢ Kufizuar i€ emértuar * NRG Consulting” Shpk (mé poshté referuar si
"Shoqéria").

NENI 1

EMERTIMI

Emri i Shoqérisé éshté * NRG Consulting “Sh.p.k.
NENI 2

SELIA

Selia zyrtare e Shoqérisé ndodhet né adresén : TIRANE Rr. "Prokop Mima", Njesia Bashkiake Nr.5,
Olympic Residences, H.1, Kati 10, Ap. 37 1019

Asambleja e ortakéve mund 1 themelojé fihale, seli dytésore ose njési té tjera operative si dhe &
transferojé seliné e shogérisé né njé adresé apo qytet tjeter.

NENI 3

KOHEZGJATJA

Ml bz

Kohézgjatja e shoqérisé do té jeté pér njé afat té pacaktuar, pérveg zgjatjes ose prishjes sé méparshme té saj
sipas vendimit t& Asmablesé sé Ortakéve,

NENI 4
OBJEKTI

Shoqéna ka sy objekt t¢ veprimtarisé sé saj;



-Konsulencé, ofrim shérhimesh, kryerje analizash, studimesh dhe kérkimesh, pér kompanité ose
né favor té tyre, né fushén e energjisé rinovueshme. Shogéria angazhohet t€ mos ushtrojé direkt
¢do aktivitet 1é rezervuar pér profesionistot e regjistruar né liste té caltuara. Shogéria mund té
krijojé dhe t¢ japé agjenci, komisione, pérfagésime dhe mandate, si dhe (€ kryejé (é gjitha
operacionet komerciale, financiare, (é lgvizshme dhe 1€ paluajtshme, gé jané 1€ nevojshme ose (é
dobishme pér arritjen e qéllimeve té saj. Shogéria gjithashtu mund (€ pérfshihet né shogéri ose
kompani t& tjera me géllime té ngjashme, & aférta ose 1¢ lidhura me 1é sajén. Mund té japé
giithashtu garanci, pérkufizime dhe Hofe 1 tjera garancish, edhe né formé pasurie, nése jané
direkt & lidhura me géllimin shogéror. T¢ gjitha kéto aktivitete mund té kryhen né ményré jo
ckskluzive ose (¢ pérkohshme, pa u drejiuar publikisht dhe né pérputhje me ligjet né fushén e
aktiviteteve té rezervuara.

Shoqgéria né ushtnimin e aktivitetit t& saj, do t& marré té gjitha autorizimet ¢ lgjet e nevojshme prané
mstitucioneve publike shqiptare, dhe do t€ mbéshtetet né rregullat dhe normat né fugi né lidhje me ushtrimin
¢ veprimtarisé sé saj té rregullt ekonomike.

NENILS
KAPITALI THEMELTAR

Kapitali themeltar éshté 1 pérbéré nga kontributet né té holla té ortakéve themelues né vierén 50 000 Lek
(Pesedhjete mije) Lek dhe éshté i ndaré né | kuota.

Kapitali themeltar ndahet si mé poshté:

- Z.Gianluca Cuozzo zoteron | kuoté, me 100% té kapitalit themeliar, me 1 (njé) pjesé me
vierd 50.000 Lek dhe 30.000 Lek té kapitalit themeltar.

Kapitali themeltar mund t€ zmadhohet népérmjet kontributeve t¢ reja né para ose né natyré, sipas
vendimeve t& asamblesé sé ortakéve t& marra mé shumicat t& parashikuara pér ndryshimin e kétij statuti.

NENI 6
ORGANET E SHOQERISE

Yy

(Organet e shogérisé pérbéhen nga Asambleja e ortakéve dhe Organi administrativ.

- Asambleja e ortakéve &shté organi vendimmarrés i shogérisé e cila vepron né pérputhje me
Statutin e shogérisé dhe legjistacionin né fuqi.

- Organi i vetém administrativ 1 shogérisé &shté Administraton i vetém, Z, Gianfuca Cuozzo,
i cili zgjidhet pér njé periudhé prej 5 (pesé) viet, me té drejté nzgjedhjeje.

NENI 7

LEGJISLACIONI | APLIKUESHEM



Aktiviteti i shoqérisé do # rregullohet nga dispozitat e statutit t& shogénsé, s1 dhe nga t& gyitha dispozitat
ligjore né fuqi né Republikén ¢ Shgipérse.

ORTAKET THEMELUES

Z. Gianluca Cuozzo

Niadin s



STATUTO DELLA SOCIETA
“NRG Consuliting” Shpk

Oggi, in data 30/08/2024

ARTICOLO 1
DENOMINAZIONE

E costituita una societa di diritto albanese a responsabilita limitata con la denominazione “NRG
Consulting”™ Shpk.

ARTICOLO2
SEDE

La societa ha sede a Tirana, all’ndirizzo: TIRANA, Via "Prokop Mima", Unitd Amministrativa Nr.5,
Olympic Residences, H.1, Piano 10, App. 37 1019

L'Assemblea dei soct pud costituire filiali, sedi secondarie o altre unita operative ¢ pud trasferire la sede
della societa in uraltra localita o citta.

ARTICOLO 3 '
OGGETTO

La societa ha per oggetto: - consulenza, assistenza, prestazione di servizi, svolgimento di analisi, studi e
ricerche, dirette alle imprese o a favore delle stesse, in materia di energia rinnovabiie. la societd
comungue 51 obbliga a non esercitare direttamente ogni attivita riservata a professiomish 1scritti i appositi
ordiny, albi o elenchi. Ia societa pud assumere e concedere agenzie, commissioni, rappresentanze €
mandati, nonché compiere tutte le operazioni commerciali, finanziarie, mobiliari ed immobiliari,
necessarie o utili per il raggiungimento degli scopi sociali. la societd pud altresi assumere interessenze €
partecipaziom in altre societd o imprese di qualungue natura aventt oggetto analogo, affine o connesso al
propric, potra moltre rilasciare fideiussiont e altre garanzie in genere, anche reali, purché direttamente
connesse con I'oggetto sociale. tutte tal attivitd potranno essere svolte in via non esclusiva o prevalente,
non nei confront del pubblico e nel rispetto delle vigenti norme in materia di attivita riservate.

Nell’esercizio della propria attivita, la societd acquisira tutte le antorizzazioni e licenze necessarie presso
le istituzioni pubbliche albanesi e si atterra alie regole e norme vigenti riguardanti I’esercizio delia sua
attivita economica ordinaria.

ARTICOLO 4
DURATA

La durata della societa sara per un tempo indeterminato, salvo proroga o scioglimento anticipato secondo
decisione dell’Assemblea det Soci.

Sandven Loozeo



ARTICOLO 5
CAPITALE SOCJALE

Ii capitale sociale & composto dai conferimenti in denaro dei soci fondatori per un ammeontare di 50.000
Lek (Cinquanta mila) e consiste in 1 quota. 1l capitale sociale & suddiviso come segue:

¢ 11 Sig. Gianluca Cuozzo detiene 1 quota, pari al 100% del capitale sociale, con una quota di
valore 50 000 Lek e 50.000 Lek del capitale sociale.

11 capitale sociale pud essere aumentato tramite nuovi conferiment m denaro o in natura, secondo le
dectsiom dell’assemblea de1 soci adottate con le maggioranze previste per la modifica del presente
statuto.

ARTICO1LO 6
PARTECIPAZIONI NEL CAPITALE SOCIALE

Le partecipaziont det soct nel capitale sociale sono stabilite in proporzione ai conferimenti effettuati nel
capitale sociale I diritt, inclust 11 diritto di voto, spettano ai soc1 in proporzione alla partecipazione di
ciascuno nel capitale sociale. In caso i trasferimento della partecipazione nel capitale scciale, glt altn
soci hanno diritto di prelazione. Con “trasferimento” s1 intende qualsiasi atto di trasferimento delle quote,
sia in proprieta totale che parziale, che, direttamente o indirettamente, comporta una modifica del titolo di
proprieta delle quote o dei dirittt su di esse. 11 socio che intende trasferire, totalmente o parzialmente, le
proprie quote nel capitale sociale deve comunicare agli altri soci tramite lettera raccomandata ! offerta
ricevuta, mdicando 11 nome dell’acquirente potenziale e le condizion: del trasferimento, in particolare 1
prezzo stabilito e le modalita di pagamento (di seguito “Offerta”™). Entro venti giormi dalla ricezione deila
comunicazione dell’Offerta, 1 soci interessat ad esercitare il diritto di prelazione devono comunicare al
socto cedente la loro intenzione di esercitare il diritto di prelazione, i proporzione alla partecipazione di
ciascuno nel capitale sociale e secondo le condizioni dell”Offerta, esprimendo anche Pinteresse per
I"acquisto della parte di gquote per la quale non é stalo esercitato il dintto di prelazione da parte degh altri
soci. E nullo qualsiasi comunicazione che non contenga tutte le informazioni sopra indicate. In caso di pit
soci che esercitano 1l dintte di prelazone, le quote saranno ripartite tra loro m proporzione alla
partecipazione di ciascuno nel capitale sociale della societa Se nella lettera di comunicazione dell’Qfferta
viene indicato come acquirente potenziale un socio, anche questt ha diritto di prelazione, insieme agli altri
soci. Tl diritto di prelazione deve essere esercitato per I'intera partecipazione offerta e per il prezzo
stabilito, essendo questo 1’oggetto della proposta presentata dal socio offerente. Se il prezzo € ritenuto
eccessivo da uno dei soci che ha manifestato 1'intenzione di esercitare la prelazicne, il prezzo del

liogee

trasfermmento sara determmnato dalle parti con accordo comune. In caso di mancato accordo, il prezzo sara
determinato da un esperto nominato dalle parti con accordo o, in caso di disaccordo, dal Tribunale
competente. Nell’effettuare le proprie valutazioni, Pesperto deve tenere conto della situazione
patrimoniale della societa, della sua redditivita, del valore dei beni materiali e immatenialt in possesso,
della sua posizione sul mercato e del prezzo e delle condizioni offerti dall’acquirente potenziale, se questo
agisce in buona fede, nonché di qualsiasi altro elemento rilevante per la determinazione del valore delle
partecipazioni nel capitale sociale della societa. Nel caso di esercizio del diritto di prelazione, la firma del
contratto di vendita delle quote ¢ 1} pagamento devono essere effettuatt entro 1 termuni stabiliti nella
proposta di vendita formulata dal socio offerente. Se 1l diritto di prelazione non € esercitato entro i termin
sopra indicatt e per |'intera partecipazione offerta, 1l socio offerente pud trasferire le proprie quote a



favore deli’acquirente indicato nella comunicazione dell’Ofterta e alle condiziom previste nella stessa
entro 1 sessanta giotmt successivi. Altrimenti, la procedura di prelazione deve essere ripetuta. In caso di
trasferimento delle quote a favore di terzi senza rispettare le disposizioni sopra indicate, I"acquirente non
sara legittimato all ‘esercizio dei diritti amministrativi e patrimoniali e 1] trasferimento delle quote da parte
sua non avra effetti ne1 confronti della societa. Se nessuno dei soci esercita il dintto di prelazione secondo
le modalita previste, 1l socio offerente pud sottoserivere I'atto di vendita della propria parte in conformita
con le disposizioni legali vigenii.

ARTICOLO 7
DECISIONI DELL’ASSEMBLEA DEI SOCI

L’ Assemblea dei Soci decide sulle questioni riservate dalla legge o dal presente Statuto, nonché sulle
questioni presentate per approvazione da uno o piti amministratori. I soci hanno il diritto di convocare
I"assemblea dei soct nei casi e con le maggioranze previste dalla legge. Sono in ogmi caso di competenza
dell’Assemblea dei Soci, che delibera con 1l voto dei soci secondo 1] quorum richiesto dalla legge, le
decisiom riguardanti: a) I’approvazione del bilancio e la distribuzione degl utili b) la nomina, revoca
degh amministratori e la determmazione della struttura dell’organo ammimistrative; ¢) le modifiche del
presente Statuto; d) 'aumento e la nduzione del capitale; e) la modifica della forma della societa o la sua
ristrutturaziong; ) le decistoni relative alla hquidazione anticipata della societa; g) I’acquisizione e il
trasferimento di partecipazioni i altre societa; h) la normina, revoca e sostituzione degli esperti contabili
autorizzati e dei hquidatoni, determinando m questo caso i criteri di liquidazione; i) Pacquisto e la vendita
di bem immeobnly; j) la determinazione dei compensi degli amministratori.

ARTICOLO 8
CONVOCAZIONE DELL’ASSEMBLEA DEI SOCI

L’ Assemblea dei Soci regolarmente convocata rappresenta la comunita dei soci e le sue decisioni, prese in
conformitd con la legge e con 1l presente statuto, sono obbligatorie per tuth i soci, anche se questi sono
assenti o non concordano, L Assemblea det Soci € convocata con avviso inviato ai soci al loro domicilio o
all’indirizzo di posta elettronica e ncevato da questi almeno 7 (sette) giomi prima della data stabilita per
la riunione dell’assemblea. Nell’avviso di convocazione devono essere indicati il luogo, il giomo e 'ora
della riuntone e {"elenco degli argomenti all’ordine del giorno. L’assemblea si riunisce presso la sede
della societa o in altro luogo indicato nella convocazione.

ARTICOLO 9
RAPPRESENTANZA E FIRMA

La societa & rappresentata legalmente da uno o prt ammmustraton nominati dall’assemblea dei soci. La
firma per conto della societa spetta a1 membn del!’organo amministrativo o a uno o pni procuratori
autorizzatt, secondo le modalita stabilite dalla legge e dall’assemblea det soci. Qgni amministratore pud
tirmare, agire e impegnarsi per conto della societa per tutte le questiom di ordinana e straordinaria
amministrazione.

ARTICOLO 10
BILANCIO E UTHLIZZO DEGLI UTILI



L. esercizio soctate si chiude il 31 dicembre di ogni anno. L.’ Assemblea dei Soci approva il bilancio
annuale e decide sulla distribuzione deghi utili netti secondo le disposizioni legali. Le riserve legali ¢
facoltative sono costituite secondo le decisioni dell” Assemblea det Soci. Gli utili, dopo aver coperto le
spese ¢ le riserve, sono distribwiti ai so¢t in proporziene alie loro partecipazioni nel capitale sociale, satvo
diversa decisione dell’ Assemblea dei Soci.

ARTICOLO 11
LIQUIDAZIONE

In caso di liquidazione della societa, 1" Assemblea dei Soci nomina uno o piu liquidatori e determina le
modalita di liquidazione. I liguidatori devono completare tutte le operazioni necessarie per Ia chiusura
dell’attivita della societd, saldare 1 debiti e distribuire eventuali beni residui tra i soci secondo le loro
partecipaziom nel capitale soctale.

ARTICOLO 12
NORME APPLICABILI

Per quanto non espressamente previsto dal presente Statuto, si applicano le disposizioni di legge vigenti
m Albama e le normative internazionali in materia di societa a responsability limitata.

ARTICOLO 13
DISPOSIZIONI FINALI

Eventuali modifiche al presente Statuto devono essere approvate dall’ Assemblea dei Soci con il quorum e
le maggioranze previstt dalla legge. Ogm decisione dell’ Assemblea dei Soci sara redatta n verbale &
archiviata presso la sede socale.

It presente Statuto & redatto in lingua albanese ¢ italiana. In caso di divergenze tra le due version, prevale
il tesio m lingua albanese,

Soci della societa

Il Sig. Gianluca Cuozzo
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ATTO COSTITUTIVO
DELLA SOCIETA “NRG Consulting” Shpk

Oggi, 30/08/2024

H Sig. Gianluca Cuozzo, cittadino italiano, nato it 26/06/1976 in ltalia, Cassino (FR), titolare del
passaporto n. YB9093861, maggiorenne e pienamente capace di agire.

In conformits con fa Legge n. 9901 del 14 04.2008, "Per 1 Commerciantt e le Societa Commerciali”
(come modificata) e la Legge n. 9723 del 03.05.2007, "Per il Centro Nazionale di Registrazmone"”, ho
deciso di costituire una Socretd a Responsabilita Limitata denominata “NRG Consulting” Shpk (di
seguito denominata "Societd"),

ARTICOLO 1
DENOMINAZIONE

I nome della Societa & “NRG Consulting” Shpk.

ARTICOLO 2
SEDE

La sede iegale della Societa ¢ situata all'indirizzo: TIRANA, Via "Prokop Mima", Umitd Amministrativa
Nr.5, Olympic Residences, H.1, Piano 10, App. 37 1019

L' Assemblea dei Soci puo costituire filiali, sedi secondarie o altre unitd operative e trasferire la sede della
Socigtd in un'altra localita o citta.

ARTICOLO 3
DURATA

La durata della Societa ¢ illimitata, salvo proroga o scioglimento anticipato secondo decisione
dell' Assemblea der Soci.
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ARTICOLO 4
OGGETTO

L’oggetto dell’attiviti della Societd &

La societd ha per oggetto: - consulenza, assistenza, prestazione di servizi, svolgimento s anahisi, studi e
ricerche, dirette alle imprese o a favore delle stesse, in materia di energia rinnovabile. 1a societa
comungue si obbliga a non esercitare direttamente ogni attivita riservata a professionisti iscritti in appositi
ordini, albi o elenchi. la societa pud assumere e concedere agenzie, COMmIssIoni, rappresentanze €
mandati, nonché compiere tutte le operazioni commerciali, finanziarie, mobiliari ed inmobiliar,
necessarie o utili per il raggiungmmento deglt scopi sociali. la societd pud altresi assumere interessenze e
partecipaziont i altre societd o imprese di qualunque natura aventt oggetto analogo, affine ¢ connesso al
proprio, potra moltre rilaseiare fidetsstom e altre garanzie in genere, anche reali, purché direttamente
comnmesse con 1’ogsetto soctale. tutie talt attivitd potranno essere svolte in via non esclusiva o prevalente,
non nel confrontt del pubblico e nel nispetto delle vigenti norme in matena di atbivita riservate.

Nell'esercizio della propnia attivita, la societd acquisira tutte le autorizzazion e licenze necessarie presso
le istituzioni pubbliche albanesi e si atterra alle regole e norme vigenti riguardanti I"esercizio della sua
attivita economica ordinaria.

ARTICOLO 5
CAPITALE SOCIALE

11 capitale sociate € composto dai conferimenti in denaro der soct fondaton per un ammontare di 50.000
Lek (Cinquanta mila Lek) e consiste in 1 quota. 1l capitale sociale & suddiviso come segue:

o Il Sig. Gianluca Cuozzo detiene 1 quota, pan al 100% del capitale sociale, con una quota di
valore 30.000 Lek e 50,000 Lek del capitale soctale.

Il capitale sociale pud essere aumentato tramite nuovi conferimentt n denaro o m natura, secondo le
decisioni dell’ Assemblea de1 Soci adotiate con le maggioranze previste per la modifica del presente
Statuto.

ARTICOLO 6
ORGANISMI DELLA SOCIETA

Gl organi della Societa sono I'Assemblea de1 Soci e F'Organo Amministrativo.



¢ L'Assemblea dei Soci & 'organco decistionale della Societa, che opera in conformita con lo Statuto
della Societa € con la legislazione vigente.

»  L'umico organo ammmistrativo della Societa & FAmministratore Unico, Sig. Gianluca Cuozzo,
nominato per un periodo di 3 {cinque) anmi, con dintto alta netezione,

ARTICOLO 7
LEGISLAZIONE APPLICABILE

L'attivita della Socteta sara regolata dalle disposizioni del presente Statuto, nonché da tutte le disposizioni
legali vigenti neila Repubblica di Albania.

Soci debla societd

11 Sig, Gianluca Cuozzo
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